
N2文法

～わけだ



表示「難怪～、當然～、所以～」的意思，形容按照事實、狀況或
事物的發展，順理成章地導致某結果，並強調事情的理由或根據。

N2文法

【名詞＋の・動詞辭書形・い形容詞・な形容詞＋な】＋わけだ

【備註】 
・表示「難怪～」的意思時，通常「～わけだ」會配合「道理で」
一起使用。 
・「わけ」也可以漢字「訳」表示（但一般不寫漢字），意思是
「原因、理由」，所以本文法可理解成「A就是出現B結果的原
因」。

～わけだ

どう   り

わけ



• 雪が降っているのに、窓を開けっぱなしにして寒いわけだ。 
（明明在下着雪，還把窗就這樣開着，難怪會這麼冷了。）�

• 好きな人に告白されたんだ。道理でいつもよりご機嫌なわけだね。 

（原來喜歡的⼈向你表⽩了啊，難怪⼼情⽐平時都要好呢。） 
• 彼は何回も大切な日を忘れたらしいから、振られたわけだ。 
（聽說他好幾次忘記了重要的⽇⼦，所以當然被甩掉了。）�

• 台風で畑の被害が酷かったらしいよ。野菜が随分高くなったわけだね。 

（「聽說颱⾵令農⽥損失慘重啊。」「難怪蔬菜都貴了這麼多了。」）�
• 専攻は英語だったし、妻もアメリカ人なので、英語が上手なわけだ。 

（他以前主修英⽂，⽽且妻⼦是美國⼈，所以英⽂當然好了。）�
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